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UNTERHALTUNG
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Schreckensbleich zuckt Tante Elfriede
zusammen, denn was sie da im
Zugsabteil zu hören bekommt, ist nicht
gerade eine erbauliche Sonntagspredigt.
«Es dauert nicht mehr lange, und
Hektor wird das Zeitliche segnen»,
sagt die tiefe Stimme einer älteren
Frau, die sich mit einer andern älteren
Dame angeregt unterhält.
«Hast du die nötigen Schritte schon

eingeleitet?» erkundigt sich die zweite

Stimme. — «Selbstverständlich,
oder meinst du, ich will Scherereien?

Morgen müssen wir ihm den Garaus
machen. Egon bringt ihn zum Friedhof.»

«Und was macht dein Neuer? Bist du
zufrieden mit ihm?» — «Und ob!» Die
erste Stimme lacht leise vor sich hin.
«Aber bevor ich mich ihm widmen
kann, muss der andere weg. Eigentlich

tut er mir leid. Zehn Jahre haben
wir zusammengelebt, aber ich kann es

nicht ändern.» «Ja, mach's kurz und
schmerzlos, dann bist du ihn los für
immer!»
Der Wind weht die weiteren Worte
zum Fenster hinaus. Tante Elfriede
zittert am ganzen Körper. Angst-
schweiss perlt ihr über die Stirn.
«Kaltenbrunn!» ruft der Schaffner
durchs Abteil, als ihm Tante Elfriede
förmlich in die Arme fällt. «Da soll
einer ermordet werden», stammelt sie

flüsternd mit kalkweissem Gesicht.
Der Schaffner fühlt sich zwar denkbar

inkompetent, aber als Amtsperson
muss er etwas unternehmen. So stellt
er sich vor die beiden Verschwörerinnen:

«Meine Damen, ich habe gehört,
Sie wollen jemand umbringen.»
Erst schauen die beiden alten Damen

ganz entgeistert auf, dann brechen sie

in schallendes Gelächter aus. Schliesslich

erwidert die ältere mit der tiefen
Stimme: «Hektor ist mein alter
Wagen, den Egon, mein Mann, morgen
zum Autofriedhof bringt. Schade, wir
hatten ihn so gern.»

Max Huber
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